LEWIS LEAD REMOVER - BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER BRASS
PATCHES, 9MM/38/357 CALIBER 10 PACK

Traditional - And Still The Best Mechanical Deleader

Lead fouling can build up in the forcing cone, barrel, and chamber of a pistol,
ruining accuracy completely. The Lewis Lead Remover is the single best way to
remove all leading easily, plus will not damage the gun in any way. Used and
endorsed by the nation's top shooters. Use with J-B Bore Cleaner for the
cleanest, lead-free barrel ever!

Attributes

Name: BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER BRASS PATCHES, 9MM/38/357 CALIBER 10 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 516200038

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806022904
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Sicherheitsanleitung fur den LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 9MM, 38/357
CALIBER BRASS PATCHES 10/PACK

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den Lewis Lead Remover von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Bleifouling effektiv aus dem Zwangskegel, Lauf und Patronenlager deiner Pistole zu entfernen und so optimale
Genauigkeit und Leistung sicherzustellen. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den bereitgestellten Anweisungen.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberprufe regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung des Produkts vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Bleibe Uber ProduktRiickrufe tGber die EUSafety GatePlattform informiert.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Bleientferners entladen ist.

Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz zu schitzen.

Verwende Handschuhe, um deine Hande vor Bleiexposition zu schitzen.

Verwende den Bleientferner nicht an Feuerwaffen, die nicht vom Hersteller angegeben sind.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Verwenden des Bleientferners, um Schaden an der Feuerwaffe
zu verhindern.

® Halte alle lokalen Vorschriften beziglich der Handhabung und Entsorgung von BleiMaterialien ein.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstdndig entladen ist.
®* Sammle alle notwendigen Komponenten: Griff, Kegeltipp, Gummitipp und MessingPatches.

2. Installation:

* Befestige den Kegeltipp oder Gummitipp sicher am Griff.
® Stelle sicher, dass der Tipp fest sitzt, um ein Abfallen wéhrend der Verwendung zu verhindern.

3. Verwendung:

Setze den Tipp in den Lauf oder das Patronenlager ein, wo Bleifouling vorhanden ist.

Drehe und ziehe sanft am Griff, um Bleirlickstande zu entfernen. Ube keinen Druck aus.
Verwende die speziell gewebten MessingPatches nach Bedarf, um den Bereich weiter zu reinigen.
Nach der Reinigung verwende den JB Bore Cleaner fur ein bleifreies Finish.

4. Nach der Verwendung:
® Reinige die Komponenten des Bleientferners nach jeder Verwendung, um Kontamination zu

verhindern.
® | agere das Produkt an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Bleimaterialien und MessingPatches gemalf? den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Entsorge Bleimaterialien nicht im regularen Mull.
® Konsultiere die lokalen Abfallbehérden fir die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Lewis Lead Removers konsultiere bitte die Produktverpackung fur
Kontaktdaten oder besuche die Website des Herstellers fiir weitere Informationen.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des Lewis Lead Removers priorisierst. Die richtige Pflege und die
Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen gewahrleisten eine sichere und effektive Reinigungserfahrung.



Safety Instruction Guide for the LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
9MM, 38/357 CALIBER BRASS PATCHES 10/PACK

Introduction

Thank you for choosing the Lewis Lead Remover by Brownells. This product is designed to effectively remove lead
fouling from your pistol's forcing cone, barrel, and chamber, ensuring optimal accuracy and performance. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the product according to the instructions provided.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage to the product before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay updated on product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before using the lead remover.

Always wear safety goggles to protect your eyes from debris.

Use gloves to protect your hands from lead exposure.

Do not use the lead remover on any firearm not specified by the manufacturer.

Avoid using excessive force when using the lead remover to prevent damage to the firearm.
Follow all local regulations regarding the handling and disposal of lead materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary components: handle, cone tip, rubber tip, and brass patches.

2. Installation:

® Attach the cone tip or rubber tip to the handle securely.
® Ensure that the tip is firmly in place to prevent it from detaching during use.

® [nsert the tip into the barrel or chamber where lead fouling is present.

® Gently twist and pull the handle to remove lead deposits. Do not force the tool.
® Use the specially woven brass patches as needed to further clean the area.

® After cleaning, use JB Bore Cleaner for a leadfree finish.

4. PostUse Care:

® Clean the lead remover components after each use to prevent contamination.
® Store the product in a dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of any lead materials and brass patches according to local regulations for hazardous waste.
® Do not dispose of lead materials in regular trash.
® Consult local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Lewis Lead Remover, please refer to the product packaging for contact
details or visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for prioritizing safety while using the Lewis Lead Remover. Proper care and adherence to these safety
instructions will ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el LEWIS
LEAD REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD
REMOVER 9MM, 38/357 CALIBER BRASS PATCHES
10/PACK

Introduccion

Gracias por elegir el Lewis Lead Remover de Brownells. Este producto esta disefiado para eliminar eficazmente la
acumulacion de plomo del cono de forzamiento, el cafion y la cAmara de tu pistola, asegurando una precision y
rendimiento dptimos. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente si hay signos de desgaste o dafio en el producto antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente actualizado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el removedor de plomo.

Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los desechos.

Usa guantes para proteger tus manos de la exposicién al plomo.

No utilices el removedor de plomo en ninguna arma de fuego que no esté especificada por el fabricante.
Evita usar fuerza excesiva al utilizar el removedor de plomo para prevenir dafios en el arma de fuego.
Sigue todas las regulaciones locales sobre el manejo y la eliminacion de materiales con plomo.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne todos los componentes necesarios: mango, punta conica, punta de goma y parches de latén.

2. Instalacion:

® Conecta la punta cénica o la punta de goma al mango de forma segura.
® Asegurate de que la punta esté firmemente en su lugar para evitar que se despegue durante el uso.

3. Uso:

® |nserta la punta en el cafion o la cAmara donde haya acumulacién de plomo.

® Giray tira suavemente del mango para eliminar los depdésitos de plomo. No fuerces la herramienta.

® Usa los parches de latdn especialmente tejidos segun sea necesario para limpiar mas a fondo el area.
® Después de limpiar, utiliza JB Bore Cleaner para un acabado libre de plomo.

4. Cuidado PostUso:
® Limpia los componentes del removedor de plomo después de cada uso para prevenir la

contaminacion.
® Almacena el producto en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion



® Elimina cualquier material de plomo y parches de latén de acuerdo con las regulaciones locales para

desechos peligrosos.
® No elimines materiales de plomo en la basura regular.
® Consulta a las autoridades locales de gestion de residuos para obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Lewis Lead Remover, consulta el empaque del producto para obtener
detalles de contacto o visita el sitio web del fabricante para méas informacion.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el Lewis Lead Remover. El cuidado adecuado y la adherencia a estas
instrucciones de seguridad garantizaran una experiencia de limpieza segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 9MM, 38/357
CALIBER BRASS PATCHES 10/PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lewis Lead Remover de Brownells. Ce produit est congu pour éliminer efficacement les
résidus de plomb du cdne de forcage, du canon et de la chambre de votre pistolet, garantissant ainsi une précision
et une performance optimales. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation s(re et
efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulierement I'état d'usure ou de dommage du produit avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le décapant a plomb.

Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

Utilisez des gants pour protéger vos mains de l'exposition au plomb.

Ne pas utiliser le décapant a plomb sur une arme a feu non spécifiée par le fabricant.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation du décapant pour prévenir tout dommage a l'arme.
Suivez toutes les réglementations locales concernant la manipulation et I'élimination des matériaux contenant
du plomb.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les composants nécessaires : poignée, embout conique, embout en caoutchouc et
tampons en laiton.

2. Installation :

® Fixez fermement I'embout conique ou I'embout en caoutchouc a la poignée.
® Assurezvous que I'embout est bien en place pour éviter qu'il ne se détache pendant I'utilisation.

3. Utilisation :
® |nsérez I'embout dans le canon ou la chambre ou se trouvent les résidus de plomb.
® Tournez doucement et tirez sur la poignée pour enlever les dépbts de plomb. Ne forcez pas l'outil.
® Utilisez les tampons en laiton spécialement tissés au besoin pour nettoyer davantage la zone.
® Aprés le nettoyage, utilisez le JB Bore Cleaner pour un fini sans plomb.

4. Entretien PostUtilisation :

® Nettoyez les composants du décapant apres chaque utilisation pour éviter la contamination.
® Rangez le produit dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Instructions d'Elimination



® Eliminez tous les matériaux contenant du plomb et les tampons en laiton conformément aux réglementations
locales sur les déchets dangereux.

® Ne jetez pas les matériaux contenant du plomb dans les ordures ménageéres.

® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Lewis Lead Remover, veuillez vous référer a I'emballage du
produit pour les coordonnées ou visiter le site web du fabricant pour plus d'informations.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du Lewis Lead Remover. Un soin approprié et le respect de ces
instructions de sécurité garantiront une expérience de nettoyage sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
9MM, 38/357 CALIBER BRASS PATCHES 10/PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lewis Lead Remover di Brownells. Questo prodotto & progettato per rimuovere
efficacemente I'accumulo di piombo dal cono di forzamento, dalla canna e dalla camera della tua pistola, garantendo
precisione e prestazioni ottimali. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla regolarmente segni di usura o danni al prodotto prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle revoche dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare il rimuovi piombo.

Indossa sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti.

Usa guanti per proteggere le mani dall'esposizione al piombo.

Non utilizzare il imuovi piombo su alcuna arma non specificata dal produttore.

Evita di applicare eccessiva forza durante I'uso del rimuovi piombo per prevenire danni allarma.
Segui tutte le normative locali riguardanti la gestione e lo smaltimento dei materiali contenenti piombo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli tutti i componenti necessari: manico, punta conica, punta in gomma e patch in ottone.

2. Installazione:

Fissa saldamente la punta conica o la punta in gomma al manico.
® Assicurati che la punta sia ben fissata per evitare che si stacchi durante l'uso.

3. Uso:
® |nserisci la punta nella canna o nella camera dove & presente I'accumulo di piombo.
® Ruota delicatamente e tira il manico per rimuovere i depositi di piombo. Non forzare lo strumento.
® Utilizza le patch in ottone appositamente tessute secondo necessita per pulire ulteriormente l'area.
[ ]

Dopo la pulizia, utilizza il IB Bore Cleaner per un finish privo di piombo.
4. Cura PostUso:

® Pulisci i componenti del rimuovi piombo dopo ogni uso per prevenire contaminazioni.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali contenenti piombo e patch in ottone secondo le normative locali per i rifiuti
pericolosi.

® Non smaltire i materiali contenenti piombo nel normale sacco della spazzatura.

® Consulta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Lewis Lead Remover, ti preghiamo di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto per i dettagli di contatto o di visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del Lewis Lead Remover. Una corretta cura e
l'aderenza a queste istruzioni di sicurezza garantiranno un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
9MM, 38/357 CALIBER BRASS PATCHES 10/PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Lewis Lead Remover od Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu skutecznego
usuwania zanieczyszczenh otowiem z wylotowego stozka pistoletu, lufy i komory, co zapewnia optymalng celnosc i
wydajnos¢. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacych wycofan produktdw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze broh jest roztadowana przed uzyciem usuwacza otowiu.

Zawsze nos gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Uzywaj rekawic, aby chroni¢ rece przed narazeniem na otéw.

Nie uzywaj usuwacza otowiu w zadnej broni, ktéra nie jest okre$lona przez producenta.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania usuwacza otowiu, aby zapobiec uszkodzeniu broni.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych obstugi i utylizacji materiatéw zawierajacych otow.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne komponenty: uchwyt, koricéwke stozkowa, koricowke gumowg oraz
mosiezne patyczki.

2. Instalacja:

® Mocno przymocuj koricéwke stozkowg lub gumowa do uchwytu.
* Upewnij sie, ze koncowka jest mocno zamocowana, aby zapobiec jej odczepieniu podczas uzycia.

3. Uzytkowanie:

W6z koncédwke do lufy lub komory, gdzie obecne sg zanieczyszczenia otowiem.

Delikatnie skrecaj i ciggnij uchwyt, aby usuna¢ osady otowiu. Nie wymuszaj uzycia narzedzia.
Uzyj specjalnie tkanych mosieznych patyczkéw w razie potrzeby, aby doktadniej oczysci¢ obszar.
Po czyszczeniu uzyj JB Bore Cleaner, aby uzyskac lufe wolng od otowiu.

4. Pielegnacja po Uzyciu:

® Oczy$¢ komponenty usuwacza otowiu po kazdym uzyciu, aby zapobiec kontaminaciji.
® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie materialy zawierajgce otow oraz mosiezne patyczki zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj materiatow zawierajgcych otdw do zwyktych Smieci.

® Skonsultuj sie z lokalnymi wiadzami zarzgdzania odpadami w celu uzyskania prawidtowych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Lewis Lead Remover, prosimy o zapoznanie sie z
opakowaniem produktu w celu uzyskania szczego6towych informacji kontaktowych lub odwiedzenie strony
internetowe] producenta w celu uzyskania dalszych informacji.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z Lewis Lead Remover. Odpowiednia
pielegnacja i przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewnig bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia.



Turvallisuusohjeet LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 9MM, 38/357
CALIBER BRASS PATCHES 10/PACK

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin Lewis Lead Removerin. Tama tuote on suunniteltu tehokkaasti poistamaan
lyijykerrostumia pistoolisi pakoventtiilista, piipusta ja patruunapesasta, varmistaen optimaalisen tarkkuuden ja
suorituskyvyn. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina annettujen ohjeiden mukaan.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti, onko tuotteessa merkkeja kulumisesta tai vaurioista ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen lyijynpoistajan kayttoa.

Kéayta aina suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta.

Kéayta kasineita suojataksesi kasiasi lyijyaltistukselta.

Ala kayta lyijynpoistajaa aseessa, jota valmistaja ei ole erikseen hyvaksynyt.

Valta liiallista voimaa lyijynpoistajaa kayttaessasi, jotta et vahingoita asetta.

Noudata kaikkia paikallisia saantéja lyijymateriaalien késittelyyn ja havittdmiseen liittyen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ett ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat osat: kahva, kartiopaa, kumipaa ja messinkipaallysteet.

2. Asennus:

® Kiinnita kartiopaa tai kumipéaéa kahvaan tukevasti.
® Varmista, ettd paa on tiukasti paikoillaan, jotta se ei irtoa kayttn aikana.

3. Kaytto:

Tybnna paa piippuun tai patruunapesaan, jossa lyijykerrostumia on.

K&anna ja veda kahvaa varovasti poistaaksesi lyijykerrostumat. Ala pakota tyokalua.
Kayta erityisesti kudottuja messinkipaallysteita tarvittaessa alueen puhdistamiseen.
Puhdistuksen jalkeen kayta JB Bore Cleaneria lyijyttéman lopputuloksen saavuttamiseksi.

4. Kaytdn jalkeinen huolto:

® Puhdista lyijynpoistajan osat jokaisen kayton jalkeen saastumisen estamiseksi.
® Sdilyta tuote kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki lyijymateriaalit ja messinkipaallysteet paikallisten vaarallista jatettd koskevien sdantdjen
mukaisesti.

* Ala havita lyijlymateriaaleja tavallisessa roskassa.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittdmismenetelmista.



Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Lewis Lead Removerista, tarkista tuotepakkauksesta yhteystiedot tai
vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisétietoja.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttdessasi Lewis Lead Removeria. Oikea huolenpito ja naiden
turvallisuusohjeiden noudattaminen varmistavat turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for LEWIS LEAD
REMOVER BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
9MM, 38/357 CALIBER BRASS PATCHES 10/PACK

Introduktion

Tack for att du valt Lewis Lead Remover fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att effektivt ta bort

blybelaggning frén pistolens tvingkon, pipan och kammaren, vilket sakerstaller optimal noggrannhet och prestanda.

Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet om det finns tecken pa slitage eller skador pa produkten fére anvandning.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig uppdaterad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar oladdat innan du anvander blyborttagaren.

Anvand alltid skyddsglastgon for att skydda dgonen fran skrap.

Anvand handskar for att skydda handerna fran blyexponering.

Anvand inte blyborttagaren pa nagot vapen som inte specificerats av tillverkaren.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du anvander blyborttagaren for att forhindra skador pa vapnet.
Folj alla lokala foreskrifter angdende hantering och bortskaffande av blymaterial.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Samla alla nédvandiga komponenter: handtag, konspets, gummispets och méassingslappar.

2. Installation:

® Fast konspetsen eller gummispetsen pa handtaget ordentligt.
® Se till att spetsen sitter fast for att férhindra att den lossnar under anvandning.

3. Anvandning:

® Satt in spetsen i pipan eller kammaren dar blybelaggning finns.

® Vrid forsiktigt och dra handtaget for att ta bort blyavlagringar. Tvinga inte verktyget.

* Anvand de speciellt vavda méassingslapparna vid behov for att ytterligare rengora omradet.
® Efter reng6ring, anvand JB Bore Cleaner for en blyfri finish.

4. Efter anvandning:

® Rengdr komponenterna i blyborttagaren efter varje anvandning for att forhindra kontaminering.
® Forvara produkten pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Bortskaffande av instruktioner

® Bortskaffa eventuella blymaterial och massingslappar enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Kasta inte blymaterial i vanligt avfall.
® Konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta bortskaffningsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Lewis Lead Remover, vanligen hanvisa till produktférpackningen for
kontaktuppgifter eller besdk tillverkarens webbplats fér mer information.

Tack for att du prioriterar sdkerhet vid anvéandning av Lewis Lead Remover. Korrekt skétsel och efterlevnad av dessa
sékerhetsinstruktioner kommer att sakerstalla en séker och effektiv rengdringsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro LEWIS LEAD REMOVER
BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER 9MM, 38/357
CALIBER BRASS PATCHES 10/PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lewis Lead Remover od spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrZzen tak, aby
efektivné odstranoval olovéné usazeniny z kuzelu, hlavné a komore vasi pistole, coz zajiStuje optimalni pfesnost a
vykon. Pfed pouzitim produktu si prosim dlikladné& pfectéte tuto prirucku bezpeénostnich pokynd, abyste zajistili
bezpectné a efektivni pouziti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

VZdy pouZivejte produkt podle poskytnutych pokyna.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed jeho pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobki prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

P4 Ve

Specificka bezpe€nostni opatfFeni pfi pouzivani

Pfed pouzitim odstrafiovace olova se ujistéte, Ze je zbrafi vybita.

Vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili o¢i pfed tGlomky.

Pouzivejte rukavice, abyste chranili ruce pfed expozici olovu.

NepouZivejte odstranovac olova na Zadnou zbran, kterd neni specifikovana vyrobcem.

Vyvarujte se pouziti nadmeérné sily pfi pouzivani odstrafiovace olova, abyste predesli poSkozeni zbrané.
Dodrzujte v8echny mistni pfedpisy tykajici se manipulace a likvidace olovénych materialQ.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:
® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.

® Shroméazdéte vSechny potfebné komponenty: rukojet, kuzelovou Spi¢ku, gumovou Spicku a mosazné
patche.

2. Instalace:

® Bezpecné pripevnéte kuzelovou Spicku nebo gumovou Spicku k rukojeti.
® Ujistéte se, ze je Spicka pevné na svém misté, aby se béhem pouzivani neodpojila.
3. Pouziti:

® Vlozte Spicku do hlavné nebo komory, kde se nachazi olovéné usazeniny.

® Jemné otacejte a tahnéte rukojet, abyste odstranili olovéné usazeniny. Nenutte nastroj.
® PouZijte specialné tkané mosazné patche podle potieby k dalSimu CiSténi oblasti.

® Po Cisténi pouzijte JB Bore Cleaner pro bezolovnaty povrch.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte komponenty odstrafiovace olova, abyste zabranili kontaminaci.
® Skladujte produkt na suchém misté, daleko od pfimého slune€niho svétla a vihkosti.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli olovéné materidly a mosazné patche v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecny odpad.
® Nepokladejte olovéné materialy do bé&Zného odpadu.
® Konzultujte mistni Urady pro spravu odpadu ohledné spravnych metod likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Lewis Lead Remover, prosim, odkazujte na obal produktu pro
kontaktni Gdaje nebo navstivte webové stranky vyrobce pro vice informaci.

Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pfi pouzivani Lewis Lead Remover. Spravna péce a dodrZzovani téchto
bezpecénostnich pokynl zajisti bezpecné a efektivni ¢isténi.



